Sprechzeiten

Danigma gunleri ve saatleri / opening hours

® Dienstag und Donnerstag:  14:00 - 17:00

o Sali ve Persembe: 14:00 - 17:00
© Tuesday and Thursday: 2pm - 5pm
e Mittwoch und Freitag: 09:00 - 13:00
© Cargamba ve Cuma: 09:00 - 13:00
© Wednesday and Friday: 9am - 1 pm

* Nach telefonischer Terminvereinbarung

o Ayrica telefonla termin yapilabilir
© by telephonic appointment

Kontakt / Kontak / contact

Temam Cagis
Diplom-Sozialpadagogin (FH)
Migrationsberatung

Tel. 06022 /6181-447
temam.cagis@brk-mil.de

Christin RoBler

Kultur- und
Religionswissenschaftlerin M.A.
Migrationsberatung

Tel. 06022 /6181-448
christin.roessler@brk-mil.de

Seyda Degirmenci
Diplom-Sozialarbeiterin (FH)
Migrationsberatung

Tel. 06022 /6181-448
seyda.degirmenci@brk-mil.de

Bayerisches Rotes Kreuz +
Kreisverband Miltenberg-Obernburg

ServiceZentrum
Rémerstr. 93 - 63785 Obernburg
www.brk-mil.de Telefon: 06022 / 6181-0 Fax: 06022 /6181-419

Kreisverband Bayerisches
Miltenberg-Obernburg Rotes

Kreuz

Avs Liele 2um Menschen.

ServiceCenter
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BRK-ServiceZentrum

Kreisverband Miltenberg-Obernburg
Romerstr. 93
63785 Obernburg
Telefon: 06022/6181-0
Telefax: 06022 / 6181-419

BRK-ServiceCenter Miltenberg
Mainstr. 37
63897 Miltenberg
Telefon: 09371 /9473-30
Telefax: 09371 /9473-32

BRK-ServiceCenter Kleinwallstadt
Wallstr. 30
63839 Kleinwallstadt
Telefon: 06022 / 2089958
Telefax: 06022 /2088736

BRK-ServiceCenter Siidspessart
Hauptstr. 84 a
97904 Dorfprozelten
Telefon: 09392/ 9367-60
Telefax: 09392 / 9367-62

info@brk-mil.de www.brk-mil.de

Wir helfen und beraten

Bilgilendirme ve yardim
We support and advise

Kreisverband Bayerisches

Miltenberg-Obernburg Rotes
Kreuz

Aus Liebe 2um Menschen.

~ Migrationsberatung
 Gégmenler igin danisma biirosu
- Immigration counseling

Wir helfen und beraten

Bilgilendirme ve yardim
We support and advise

Kontakt / Kontak / contact: 06022 / 6181-447




BRK Migrationsberatung / Gogmenler icin danisma biirosﬁu /| immigration counseling

Wir beraten Migranten
Gocmenlere danisma yapiyoruz
We advise migrants

Wir helfen und beraten
Bilgilendirme ve yardim
Support and advice

Unsere Ziele sind

Amaglarimiz
Our goals are

® Erwachsene Zuwanderer, die ein dauerhaftes
Aufenthaltsrecht in Deutschland haben (auslédn-
dische Mitbiirger und Spataussiedler)

© Almanyada siirekli oturma miisadesi olan
yetigkin gégmenler ve yabancilar igin

© Adult immigrants with a permanent
right of residence in Germany

® ab dem 27. Lebensjahr
© 27 yaginda Uzerinde olanlar igin
o for people over 27 years of age

e sowie deren Ehegatten und Kinder
o ayrica aileleri ve ¢ocuklari igin
o and their spouse and children

Wir helfen und beraten

eSS Bayerisches Rotes Kreuz i e

e Unterstiitzung zur Klarung des Aufenthaltsstatus
© Oturumla ilgili sorunlarinizda yardimei oluyoruz
o Support in clarification of residence status

® Entwicklung von schulischen und beruflichen
Perspektiven

© Okul ve meslek egtiminde sizi destekliyoruz

© Support with educational and occupational
perspectives

® Vermittlung in Sprachkurse
© Dil kursuna arabuluculuk ediyoruz
© Mediation of language courses

@ Moglichkeit der Weiterbildung aufzeigen
O Meslek olanaklari gosteriyoruz
O Introducing possibilities of further education

@ Hilfe bei Arbeitsplatz- und Wohnungssuche
© Ig yeri ve kiralik konut aramaniza yardim ediyoruz
© Support finding living accomodation and jobs

® Begleitung und Hilfe bei Kontakten mit Behdrden

O Devlet dairelerinde sorunlariniza yardimci oluyoruz

O Support and accompaniment in handling public
authorities

@ Anleitung beim Erstellen von Antragen
o Bagvuru dilekgelerinde yardimci oluyoruz
© Helping to file an application

® Hilfe bei familiaren Problemen
© Aile sorunlarinizda ¢6zim destegi veriyoruz
O Providing assistance with family problems

e Beratung bei gesundheitlichen Fragen

© Saglik konulari ile ilgilli sorunlariniza yardimci oluyoruz
O Advice conserning health issues

Kreisverband Miltenberg-Obernburg

® Befahigung der Hilfesuchenden zu selbststin-
digem Handeln in allen Bereichen des téaglichen
Lebens

O Gogmenlere glinllik yasamin her alanindaki
sorunlarda bizzat kendine yardim edebilme
yetenegini kazandirma

O Help persons act independently seeking help and
dealing with day to day issues

e Beratung und Unterstiitzung des
Integrationsprozesses

< Uyum sirecine eglik etmek ve yardimci olmak

O Support the process of integration

® Vermittlung in Integrationskurse um:
O Uyum kurslarina kayit islerinde araci olmak:
© Mediation of integration courses:

= Kommunikation zwischen deutschen und
ausldndischen Biirgern zu ermoglichen

= Yabancilar ve almanlar arasindaki iletisimi sadlamak

= Enabling the communication between German and
foreign citizens

= Vorurteile abzubauen und kulturellen Austausch
zu férdern

= Onyargilari yok etmek ve kiltirlerarasi iletisimi
saglamak

= Eliminating prejudices and promoting cultural
exchanges

Bilgilendirme ve yardim

We support and advise
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